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O vecchio cor, che batti 
 
Francesco Foscari's romance from the opera I due Foscari (baritone) 
Libretto by Francesco Maria Piave (1810-1876) after The Two Foscari by Lord Byron (1788-1824). 
Set by Giuseppe Verdi (1813-1901) 
 
Doge 
Eccomi solo alfine… 
[k.ko.mi so.lo al.fi..ne] 
Here-I-am alone at-last… 
 
Solo! e il sono io forse? 
[so.lo e il so. nio for.se] 
Alone! and the being I perhaps? 
(Alone! but am I truly alone?) 
 
Solo! e il sono io forse? 
Dove de' Dieci non penetra l'occhio? 
Ogni mio detto o gesto, 
il pensiero perfino m'è osservato… 
Prence e padre qui sono sventurato! 
 
Aria 
O vecchio cor, che batti 
come a' prim'anni in seno, 
fossi tu freddo almeno 
come l'avel t'avrà. 
Ma cor di padre sei, 
vedi languire un figlio; 
piangi pur tu, se il ciglio 
più lagrime non ha. 
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